ASS. CULT. VOICE ART DUBBING

Scuola di
Doppiaggio

Scopri con noi l'arte e il mestiere del doppiaggio.

ROMA - NAPOLI - BARI - CATANIA - ONLINE

R [ )
6 anni 10 ISO

qualita certificata UNI EN ISO —

premiata Miglior Scuola di allievi per classe. Senza
Certiquality e Accredia

Doppiaggio in Italia eccezioni



—— LA SCUOLA

Scuola di Doppiaggio a Roma,
Napoli, Bari, Catania e Online

La scuola di doppiaggio Voice Art Dubbing
collabora da diversi anni con societa di doppiaggio,
teatri ed associazioni culturali site nel Lazio, in
Puglia, Campania e Sicilia. A tutt'oggi ha promosso
iniziative culturali ed artistiche comme commedie
teatrali, musical, stage, corsi formativi di
doppiaggio, recitazione e canto.

CORSO PROFESSIONALE

La Voice Art Dubbing vanta la collaborazione di
docenti come Bruno Alessandro, Chiara Colizzi,
Maria Pia Di Meo, Luca dal Fabbro, Angiola Baggi,
Emanuela Rossi, Davide Perino e Antonio
Palumbo, doppiatori e direttori di doppiaggio del
cinema italiano ed internazionale che hanno dato
voce ad attori come Meryl Streep, Michelle Pfeiffer,
Nicole Kidman, Steve Buscemi, Elijah Wood, Susan
Sarandon e tanti altri.
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ATTORE - DOPPIATORE

Perché scegliere Voice Art Dubbing

Da oltre 15 anni formiamo doppiatori professionisti con un metodo unico e riconosciuto.

2) Corpo docente

| docenti della Voice Art Dubbing sono
professionisti attivi nel settore e con grande
esperienza nel campo della formazione.

) Qualita

Unica scuola di doppiaggio la cui qualita e
certificata secondo le norme UNI EN ISO tramite
Certiquality e Accredia.

1 Riconoscimenti

Unica scuola di doppiaggio premiata per sei anni
come Miglior Scuola di Doppiaggio in Italia.

ALCUNI DEI NOSTRI

DOCENTI
internazionali.

[ Corsi accessibili

| costi dei nostri corsi partono da un minimo
di 90 euro mensili fino ad un massimo di 190
euro mensili.

Professionisti del doppiaggio con anni di esperienza nelle piu grandi produzioni

Bruno Alessandro Maria Pia Di Meo

Chiara Colizzi

Alessandra Cassioli Angiola Baggi

Pasquale Anselmo




IL CORSO

Corso professionale Attore — Doppiatore

In questo percorso gli allievi hanno la possibilita di apprendere la tecnica necessaria per

potersi esprimere creativamente a leggio. Il corso di doppiaggio Voice Art Dubbing si

prefigge di formare attori-doppiatori senza dimenticare che ogni buon doppiatore € prima

di tutto un buon attore.

Docenti professionisti

Tutti i docenti sono professionisti
attivi nel campo del doppiaggio.
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In sede o online

o virtuale.

Le materie

¢

-
=
—r

Doppiaggio

Lezioni pratiche: gia dalla prima lezione gli
allievi doppiano prodotti televisivi e
cinematografici — film drammatici,
commedie, sit-com, cartoni animati e
documentari — confrontandosi con diversi
doppiatori professionisti.

Tecnica del Doppiaggio

Si approfondisce l'aspetto piu tecnico del
mestiere: il docente corregge i difetti tecnici
insegnando a rispettare il sincrono dell'attore
che si doppia.

Tecnica Vocale
Rende gli allievi maggiormente consapevoli

della loro voce e del loro apparato fonatorio da
un punto di vista artistico e creativo.

Logopedia

Alla scoperta del proprio apparato fonatorio e
degli strumenti per preservarlo, per ottenere
diverse vocalita grazie all'uso consapevole
della voce.

E possibile frequentare le lezioni
in sala di doppiaggio reale
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Dieci allievi per classe

Le classi sono formate al
massimo da dieci allievi.
Senza eccezioni.

Recitazione

La base per qualsiasi mestiere attoriale: nozioni
professionali che consentono di comprendere
il mestiere del doppiatore attraverso il

ruolo dell'attore.

Dizione
Un metodo originale ed efficace per parlare un

italiano corretto, privo di accenti sbagliati e
inflessioni dialettali.

Lettura Interpretata

Come pronunciare frasi come se fossero

pensate da chi legge e non scritte sul foglio.




—— ONLINE

La prima Scuola di Doppiaggio Online

Il primo corso di doppiaggio online che ti offre formazione ovunque tu sia. Dal 2020 la

scuola apre la Scuola di Doppiaggio Online Voice Art Live, con lo stesso metodo e gli

stessi docenti che hanno reso grande la nostra scuola.

\_Q; Docenti doppiatori professionisti in diretta

Cx Piu di 300 video lezioni on demand in
continuo aggiornamento

Piu di 300 video-
lezioni on demand

Oltre alle lezioni in diretta con i docenti, gli
iscritti accedono ad una libreria multimediale
con piu di 300 video registrati dai nostri
docenti e nuove uscite ogni settimana. Tutta
la teoria che vuoi, quando vuoi.

(X INCLUSA NEL CORSO
Piattaforma Voice Art Live

Tutti gli iscritti al corso di doppiaggio hanno accesso
gratuito alla piattaforma online VoiceArt.Live, per
un'esperienza formativa completa in mobilita.

I_E Tecnici professionisti per l'incisione da

remoto

(&) Possibilita di allenarsi in sale di doppiaggio
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Oltre 300 video-lezioni on demand

Sessioni di allenamento al doppiaggio con
tecnici professionisti, online e in sede

Sessioni di pratica di dizione

Consulti logopedici gratuiti

Recupero delle lezioni da remoto

Test tecnico online gratuito per tutti gli iscritti

Eventi di approfondimento periodici



—— CONTATTI

Inizia il tuo percorso nel doppiaggio

Contattaci per una consulenza gratuita e scopri il corso pil adatto a
te. Ti richiamiamo noi, oppure scrivici su WhatsApp inquadrando il
codice qui sotto.

% TELEFONO
334 5375512 INQUADRA E SCRIVICI

Apri WhatsApp con la

fotocamera del telefono
D WHATSAPP

Scrivici su WhatsApp allo stesso numero

RECAPITI LE NOSTRE SEDI
Q, 3345375512 © Roma © Napoli
Via A. Caroncini, 4 Via D. Carafa, 58

& voiceart@live.it

© Bari © cCatania
@ scuoladidoppiaggio.com Via Zanardelli, 36 Via G. Turrisi Colonna,
@ Lun-Ven 10:00-20:00 13

Sabato 10:00-18:00 ) Online

Corsi a distanza

VOICE ART DUBBING

Scopri con noi l'arte e il mestiere del doppiaggio.

Ass. Cult. Voice Art Dubbing
@VOICE ART Via A. Caroncini, 4 — 00197 Roma

DUBBING P.l. 12956121003 - C.F. 97765630583



